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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku

vzniku poziaru a riziku

urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu
ani vlhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru,
nezakryvajte ventila¢né otvory systému
novinami, obrusmi, zdclonami atd.

Na systém nekladte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru
alebo trazu elektrickym pradom,

na zariadenie nekladte nadoby naplnené
kvapalinou (napr. vazy).

Zariadenie pripojte do lahko dostupnej
elektrickej zasuvky. V pripade
spozorovania problémov so zariadenim
ihned odpojte sietovta $nuru od elektrickej
siete.

Zariadenie neumiestiujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavana skrina alebo
kniznica.

Batérie nevystavujte prili§ vysokym
teplotam ako napriklad priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo ohnu.

Len pre modely pre Juhovychodnt
Aziu, Indiu a Afriku

Stitok s modelovym oznaéenim je
umiestneny v spodnej ¢asti zariadenia.

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pomocok spolu
s tymto systémom zvysuje riziko
poskodenia zraku.

Upozornenie pre spotrebitelov

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento systém je klasifikovany ako vyrobok
CLASS 1 LASER. Oznacenie o klasifikacii
je umiestnené v zadnej Casti zariadenia.

Poznamka pre uzivatelov z krajin,
ktoré sa riadia Smernicami EU

Podla Smernice EU vztahujucej sa

na bezpe¢nost produktov EMC a R&TTE je
vyrobcom tohto produktu spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku,
Tokyo, Japan.

Autorizovanym zastupcom je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.

V zdru¢nom liste si uvedené adresy
servisnych stredisk, v ktorych si mozete
uplatnit zdruku pripadne opravit
zariadenie.

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych
I krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znameng, ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze
zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potenciondlnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade
hrozilo pri nespréavnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informécii o recykldcii
tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiu, kde ste vyrobok zakupili.
Pouzitelné prislugenstvo: Dialkové
ovladanie



Poznamka k dualnym diskom
DualDisc (duélny disk) je obojstranny
disk, ktory ma DVD zaznam nahrany

na jednej strane a digitalny zvuk na druhej
strane. KedZe strana disku DualDisc

s audio zdznamom nezodpovedd
$tandardu CD, nie je ich prehrévanie

v tomto systéme zarucené.

Audio disk kodovany technolégiou
pre ochranu autorskych prav
Zariadenie je urcené na prehravanie
diskov kompatibilnych so $tandardom
Compact Disc (CD). V poslednom

Case niektoré hudobné vydavatelstva
distribuuju disky kédované technolégiou
pre ochranu autorskych prav. Medzi
takymito diskmi sa mozu vyskytovat tiez
disky, ktoré nevyhovuja $tandardu CD

a z toho doévodu ich nemusi byt mozné
v tomto zariadeni prehravat.

® “WALKMAN” a logo “WALKMAN”
st ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

® MICROVAULT je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.

® ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus
a prislusné logé st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

® U.S. a zahrani¢né patenty st
licencované spolo¢nostou Dolby
Laboratories.

® Technoldgia kodovania MPEG Layer-3
a patenty su licencované spolo¢nostami
Fraunhofer IIS a Thomson.
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Popis casti a ovladacich prvkov

V navode st popisané operacie vykonavané pomocou dialkového ovladania (dalej
aj DO). Tie isté operacie je moZné vykonat aj ovladacimi prvkami na systéme, ktoré
maju totozné alebo podobné oznacenia.

Systém

Predny panel

EE_ o ~Bﬂ?
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Dialkové ovladanie (D0)
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Tlacidlo 1/() (zapnutie)
(str. 11, 20, 23)

Stla¢enim zapnete systém.

2]
Indikator STANDBY (str. 17, 21)
Svieti ked je systém vypnuty.

El

Senzor signalov DO (str. 21)

[4]

Tlacidlo & (otvorenie/
zatvorenie) (str. 12)

Stla¢enim otvorite alebo zatvorite nosic¢
disku.

[5]

Indikator USB MEMORY

Svieti, ak je pripojené volitelné USB
zariadenie (digitdlny hudobny prehrava¢
alebo USB pamitové médium).

(6]
Konektor AUDIO IN (str. 16)

Pripojenie voliteIného audio zariadenia.

Konektor PHONES
Zapojte sluchadla.

<+ (USB) port (str. 14, 28)
Pripojenie volitelného USB zariadenia
(digitdlny hudobny prehravac alebo USB
pamitové médium).

[9]

Tlacidla pre prehravanie

a funke¢né tlacidla

Systém: Tlacidlo USB =11
(prehravanie/pozastavenie)

(str. 14)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.
Stla¢enim spustite alebo pozastavite
prehravanie volitelného USB zariadenia
(digitdlny hudobny prehrava¢ alebo USB
pamétové médium).

DO:Tlacidlo USB (str. 14)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.

Systém: Tlac¢idlo CD =11
(prehravanie/pozastavenie)
(str.12)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.
Stlacenim spustite alebo pozastavite
prehravanie disku.

DO:Tlacidlo CD (str. 12)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.



DO:Tlacidlo B (prehravanie),
Tlacidlo I (pozastavenie)

Stla¢enim spustite alebo pozastavite
prehravanie.

Tlacidlo TUNER/BAND (str. 13)
Stlacenim prepnete zdroj zvuku na
TUNER. Stla¢anim prepinate pasmo FM
alebo AM.

Systém: Tlac¢idlo AUDIO IN (str. 16)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na
AUDIO IN.

DO: Tlacidlo FUNCTION

Stla¢anim zvolite zdroj zvuku.

Tlac¢idlo DISPLAY (str. 17)

Stlacanim prepinate zobrazené
informécie na displeji.

il
Tlacidlo PLAY MODE/TUNING
MODE (str. 12,13, 15,18, 19)

Stla¢enim zvolite rezim prehravania CD
diskov, MP3 diskov alebo volitelného
USB zariadenia (digitdlny hudobny
prehrévac alebo USB pamitové médium).
Stla¢anim prepinate rezim ladenia.

Tlacidla pre nastavenie zvuku
(str. 16)

Systém: Tlacidlo DSGX
DO:Tlacidlo EQ

Stla¢anim zvolite zvukovy efekt.

Systém: Tla¢idlo l/CANCEL
(zastavenie/zrusdenie) (str. 12, 13, 15)
DO: Tla¢idlo M (zastavenie)
(str.12,13,15)

Stla¢enim zastavite prehravanie.

Tlac¢idlo ENTER (str. 11, 18, 19, 20)

Stla¢enim potvrdite nastavenia.

Tla¢idlo <</ (posuv vzad/
vpred) (str. 12,15, 18)

Stld¢anim volite skladbu alebo stbor.

Systém: Tlac¢idlo TUNE +/—
(ladenie) (str. 13)

DO: Tlacidlo +/— (ladenie)
(str.13,19)

Stla¢anim naladite Zeland stanicu.

Tla¢idlo B3 +/— (vyber prieginka)
(str.12,15,18)

Stla¢anim zvolite prie¢inok.

Tlacidlo <</»¥ (zrychleny
posuv vzad/vpred) (str. 12, 15)

Stla¢anim vyhladavate miesto v skladbe
alebo stbore.

Systém: Tlacidlo VOL +/—
(str.12,13,14,16)
DO:Tla¢idlo VOLUME +/—
(str. 12,13, 14, 16)

Stld¢anim nastavite tiroven hlasitosti.

Tlac¢idlo CLOCK/TIMER SELECT
(str. 20)

Tlacidlo CLOCK/TIMER SET
(str. 11, 20)

Stla¢te pre nastavenie hodin a ¢asovaca
Play Timer.

Pokracovanie —™\
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Tlacidlo REPEAT/FM MODE
(str.12,13,15)

Stlacte pre opakované prehravanie disku,
skladby alebo suboru.

Stla¢anim prepinate rezim prijmu

v pasme FM (mono/stereo).

Kryt priestoru pre batérie (str. 11)

Tlacidlo CLEAR (str. 18)
Stlacenim zrusite skladbu alebo stibor
zaradeny do programu.

Tla¢idlo TUNER MEMORY (str. 19)

Stlacenim ulozite stanicu.

[22

Tlacidlo SLEEP (str. 20)
Stla¢anim nastavite vypinaci ¢asovac
Sleep Timer.



Informacie na displeji

é o] [][e]

—r

Zdroj zvuku

2]

Audio format

DSGX (str. 16)

Prijem pomocou tunera (str. 13)

(5]

Textové informacie

(1] (2]
ATRAC3 PLUS MP3WMAAAC
[4}—{TUNED] ST_MONO|[PN&X
AN JNJN BN BN BN JAND BN TN e
[8]—{AUTO PRESET|[ES SHUFF;GM REP1|
7] |

(6]

Casovac (str. 20)

Rezim prehravania (str. 12, 15)

Indikator pre prijem pomocou
tunera (str. 13)

[9]

Prehravanie/Pozastavenie

AoxAId ydjoepe|Ao e J3sed sidod I
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Spravne zapojenie systému
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\ Lavy reproduktor ®
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® 248
N@) Elektriéé zésuvka

®

®
® Reproduktorovy kabel (Cerveny/@®) Reproduktor
Reproduktorovy kabel (Cierny/@) P y .
© AV ramova anténa Do konektorov SPEAKER vkladajte
(® FM drétové anténa (Vodorovne vystrite.) lep odizolovant ¢ast reproduktorovych
() Hnedé strana pre iné krajiny kablov.
(F) Biela strana pre modely pre Severnd Ameriku ,

[Z] Antény

Najdite vhodné miesto a nasmerujte
anténu tak, aby umoznovala ¢o najlepsi
prijem.

Aby ste sa vyvarovali rudeniu,
umiestnite antény a anténové kéble dalej
od reproduktorovych kablov, sietovej
$nury a USB kabla.



Napajanie

Pri modeloch s prepina¢om napatia
nastavte prepina¢ VOLTAGE SELECTOR
do polohy zodpovedajucej napitiu

v miestnej elektrickej sieti.

Sietovu $ntiru pripojte do elektrickej
zasuvky.

Ak vidlica tvarovo nepasuje do zasuvky,
zlozte dodéavany adaptér pre vidlicu

(iba pre modely vybavené adaptérom).

Bezpecné prenasanie systému

1 Za Geelom ochrany CD mechaniky
vyberte zo systému disk.

2 Stlacenim CD [9] zvolte zdroj
zvuku CD.

3 Drite zatlatené TUNER/BAND [9]
a DSGX [12 a sucasne stlacte & [4]
na systéme tak, aby sa zobrazilo
“STANDBY".

4 Po zobrazeni “LOCK” odpojte sietovu
Snuru.

Pouzivanie dialkového ovladania (D0)
Vysuiite kryt priestoru pre batérie

a vlozte dve doddvané batérie R6 (velkost
AA) do dialkového ovladania. Najskor
vkladajte stranu s ozna¢enim @. Dodrzte
spravnu polaritu podla obrazka.

Poznamky

® Pri Standardnom pouzivani by mali batérie
vydrzat cca 6 mesiacov.

® Nepouzivajte novu batériu spolu so starou.
Nemiesajte rozne typy batérii.

® Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie. Predidete tak
moznému poskodeniu DO vyte¢enim batérii
a néslednou koréziou.

Nastavenie hodin

Pre nastavenie hodin pouzivajte tla¢idla
na DO.

1 stlacenim I/H (1] zapnite
systém.

2 Stlatte CLOCK/TIMER SET [i7].
Ak sa na displeji zobrazi aktualny
rezim, stli¢anim /P [15 zvolte
“CLOCK SET” a stla¢te ENTER [14].

3 stiacanim lea/p
nastavte hodinu a stlacte

ENTER [14.

4 Rovnako nastavte minuty.
Ak odpojite sietovu $ntru od
elektrickej siete alebo nastane
vypadok v dodavke elektrickej
energie, nastavenie hodin sa zrusi.

Zobrazenie hodin pri vypnutom
systéme

Stla¢te DISPLAY [10l. Hodiny sa zobrazia
priblizne na 8 sekund.

IR
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Dalsie operacie

Zakladné operacie e Stlatte

Pozastavenie 1l (alebo CD =11

Prehravanie (D/MP3

prehrévania  na systéme) [9].
. Prehravanie obnovite
d|Sku opatovnym stlacenim
tlacidla.

1 zvolte zd roj zvuku CD. Zastavenie W3

Stlacte tlacidlo CD [9]. prehravania

N . Vyber +/— 15,

2 Viote disk. priecinka

Na systéme stlatte & [4] a na nosi¢ na MP3 disku

disku polozte disk popisom nahor. Viber skladby F</ppl

alebo siboru

Vyhladanie ~ Pocas prehravania drzte
miesta zatlatené </PP
v skladbe [15 a tlacidlo uvolnite

alebo sibore v pozadovanom mieste.

Vyber rezimu Opakovane REPEAT
Repeat Play na DO, kym sa
nezobrazi “REP” alebo

Dalsim stla¢enim 4 [4] na systéme n @
REPT”.

nosic zatvorite.

Nosi¢ disku nezatvarajte nasilu

tom. Mozete poskodit systém. v P
prstom. Yozete poskodit system Zmena rezimu prehravania

Pocas zastavenia stlacajte PLAY MODE

[f1]. Mézete zvolit normalne prehravanie
(“B3g*” pre vsetky MP3 stibory na disku),

3 Spustite prehravanie.
Stlacte B (alebo CD =11

1 25/(

na systéme) [9l.

4 Nastavte hlasitost.

Stla¢te VOLUME +/— (alebo VOL
+/— na systéme) [16].

nahodné prehravanie (“SHUF” alebo

“B3 SHUF*”) alebo prehréavanie

programu (“PGM”).

* Pri prehravani CD-DA disku rezim
(SHUF) Play pracuje rovnako ako
bezny rezim pre ndhodné prehravanie
(Shuffle Play).



Poznamky k rezimu Repeat Play

® V3etky skladby alebo subory na disku sa
opakovane prehravaji az 5-krat.

® “REP1” indikuje opakovanie jednej skladby,
az kym prehrévanie nezastavite.

Poznamky k prehravaniu MP3 diskov
® Na disk s MP3 stibormi neukladajte iné typy
stiborov ani nepotrebné priecinky.
® Prie¢inky bez MP3 suborov sa vynechaju.
® MP3 subory sa prehravaju v poradi, v akom
st uloZené na disku.
® Systém dokaze prehravat len MP3 stibory
s priponou “MP3”.
® Ak st na disku subory s priponou
“MP3”, ale nejde o subory MP3, moze sa
reprodukovat $um alebo sa moze systém
poskodit.
® Maximalny pocet:
— Prie¢inkov je 255 (vratane hlavného
prie¢inka).
— MP3 suborov je 511.
— MP3 suborov a prie¢inkov na jednom
disku je 512.
— Urovni priec¢inkov (stromova $truktira
stiborov) je 8.
® Kompatibilita so vietkymi kodovacimi/
zapisovacimi MP3 softvérmi, zdznamovymi
zariadeniami a médiami nie je zarucend.
Nekompatibilné MP3 disky mozu
produkovat $um alebo prerusovany zvuk,
alebo sa nemusia vobec prehrat.

Poznamky k prehravaniu Multi

Session diskov

® Ak disk zacina sekciou CD-DA (alebo MP3),
je rozpoznany ako CD-DA (alebo MP3) disk
a iné sekcie sa neprehraju.

® CD disk v zmie$anom CD formate bude
rozpoznany ako CD-DA (audio) disk.

Pociivanie rozhlasu

T Zvolte “FM” alebo “AM"
Stlacajte TUNER/BAND [9].

2 Zvolte rezim ladenia.
Stlacajte TUNING MODE
dovtedy, kym sa nezobrazi “AUTO”

3 Naladte pozadovanu rozhlasovu
stanicu.
Stlacte +/— (alebo TUNE +/—
na systéme) [15]. Ked systém vyhlada
stanicu, ladenie sa automaticky zastavi.
Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (len pri stereo FM vysielan).

D

TUNED T

%

7
y

il e

(

|/

\
—

AUTO

Ak naladite stanicu, ktord poskytuje
sluzbu RDS, na displeji sa zobrazi jej
nazov (len modely pre Eurépu).

4 Nastavte hlasitost.
Stla¢te VOLUME +/— (alebo VOL
+/— na systéme) [16].

Zastavenie automatického ladenia
Stlacte M [13].

Naladenie stanice s nekvalitnym
signalom

Ak sa nezobrazi “TUNED” a ladenie sa
nezastavi, stlacajte TUNING MODE
dovtedy, kym nezmizne “AUTO”

a “PRESET” a potom stla¢anim +/—
(alebo TUNE +/— na systéme)
naladte Zelanu stanicu.

Redukcia Sumu pri nekvalitnom prijme
FM stereo stanice

Stlacajte FM MODE [18] dovtedy, kym
sa nezobrazi “MONO”. Stereo prijem sa

vypne.

pePI?ZI
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Pocuvanie hudby z USB
zariadenia

K < (USB) portu [8] systému mozete
pripojit volitelné USB zariadenie
(digitalny hudobny prehrévac alebo
USB pamaitové média) a po¢avat hudbu
ulozent na tomto USB zariadeni.
Pozri zoznam v ¢asti “Pripojitelné USB
zariadenia” (str. 28), v ktorom st uvedené
USB zariadenia pripojitelné k tomuto
systému.
Tento systém dokaze prehravat
nasledujice audio formaty: ATRAC/
MP3*/WMA*/AAC*
* Subory, ktoré obsahujt ochranu proti
kopirovaniu (Digital Rights Management),
tento systém nedokaze prehrat.

1 zvolte zdroj zvuku USB.
Stla¢te USB [9].

2 Pripojte volitelné USB zariadenie
(digitalny hudobny prehravac
alebo USB pamétové médium)
do < (USB) portu [8] tak, ako je
zobrazené niZsie.

USB zariadenie (digitaIny Q
hudobny prehrévac alebo
USB pamatové médium)

Ak je potrebné na prepojenie pripojit
USB kabel, pripojte USB kabel
dodévany s USB zariadenim.
Podrobnosti o pripojeni a ovlddani
pozri v navode na pouzitie
dodévanom s USB zariadenim.
Po pripojeni USB zariadenia sa
zobrazovanie na displeji meni
nasledovne:
“READING” — “ATRAC AD"” alebo
“STORAGE DRIVE?”
' Pri prepajani digitdlneho hudobného
prehrévaca.
? Pri prepajani USB pamitového média. Ak je
tento udaj zaznamenany, zobrazi sa tiez
oznacenie kapacity.

Poznamka

V zavislosti od typu pripajaného USB
zariadenia moze trvat cca 10 sekund, kym sa
zobrazi na displeji “READING”.

3 Spustite prehravanie.
Stlacte B (alebo USB =11
na systéme) [9].

4 Nastavte hlasitost.

Stla¢te VOLUME +/— (alebo VOL
+/— na systéme) [16].



Dalie operacie

Pre Stlacte

Pozastavenie 1l (alebo USB =11

prehrévania na systéme) [9].
Prehréavanie obnovite
opatovnym stlacenim
tlacidla.

Zastavenie W (13,

prehravania

Vyber priecinka £,/ [f5].

Vyber stboru  e</pp1 [15],

Vyhladanie Pocas prehravania drite

miesta v sibore zatladené <d/PP
[15] a tlagidlo uvolnite
v poZadovanom mieste.

Vyber rezimu

Opakovane REPEAT
Repeat Play

na DO, kym sa
nezobrazi “REP”
alebo “REP1”.

Odpojenie USB Zatlacte a pridrite ll
zariadenia dovtedy, kym sa
na displeji nezobrazi
“NO DEVICE”
a potom odpojte USB
zariadenie.

Imena reimu prehravania

Pocas rezimu zastavenia USB zariadenia
stlacajte PLAY MODE [11]. Mozete

zvolit normélne prehravanie (“67 pre
vietky subory v prie¢inku na digitalnom
hudobnom prehréavaci), ndhodné
prehravanie (“SHUF” alebo “E3 SHUF”)
alebo prehréavanie programu (“PGM”).

Poznamky k USB zariadeniu

® Systém neprepdjajte s USB zariadenim
pomocou USB rozbocovaca.

® Pri niektorych USB zariadeniach sa medzi
vykonanim operdcie na zariadeni a tomto
systéme moze vyskytnut oneskorenie.

® Tento systém nemusi podporovat vietky
funkcie, ktoré poskytuje pripojené USB
zariadenie.

® Poradie prehrévania na tomto systéme
sa moze lisit od poradia prehrévania
na pripojenom USB zariadeni.

® Pred odpojenim USB zariadenia vidy zatlacte
a pridrite B (18] dovtedy, kym sa nezobrazi
“NO DEVICE”. Odpojenim USB zariadenia
ked nie je zobrazené “NO DEVICE” mozete
poskodit data v USB zariadeni alebo mozete
poskodit samotné USB zariadenie.

® Na USB zariadenie s audio subormi
neukladajte iné typy suborov ani nepotrebné
prie¢inky.

® Prie¢inky bez audio stiborov sa vynechaju.

® Subory sa prehravaju v poradi, v akom boli
prenesené na USB zariadenie.

® Maximalny pocet prie¢inkov a suborov, ktoré
moze obsahovat dané USB zariadenie je
nasledovné:
— Digitalny hudobny prehravac:

65 535 skupin (maximalne 999 skladieb
v skupine)

— USB pamitové médium: 999 suborov
Maximalny pocet suborov a prie¢inkov sa
moze lisit od $truktury siborov a priecinkov.

Audio formity, ktoré mozete pocuvat

pomocou tohto systému, su nasledovné:

— MP3: pripona suboru “mp3”

— Windows Media Audio stibor: pripona
suboru “wma”

— AAC: pripona suboru “m4a”

Aj ked nézov stiiboru mé vyssie uvedent

koncovku, ale aktudlny stbor je iny, moze

to sposobit vznik Sumu alebo funkénych

poruch.

Kompatibilita so vietkymi kddovacimi/
zapisovacimi softvérmi, zdznamovymi
zariadeniami a médiami nie je zarucena.
Nekompatibilné USB zariadenia mézu
produkovat $um alebo prerusovany zvuk,
alebo prehravanie nemusi vobec fungovat.
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Pouzivanie volitelnych
audio zariadeni

T Pomocou analégového audio
kabla (nedodavany) pripojte
volitelné audio zariadenia
do konektora AUDIO IN [6].

2 Znizte hlasitost.

Stla¢te VOLUME — (alebo VOL —
na systéme) [16].

3 zvolte zdroj zvuku AUDIO IN.
Stla¢te AUDIO IN [9] na systéme.

4 Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

5 Nastavte hlasitost.

Stla¢te VOLUME +/— (alebo
VOL +/— na systéme) [16].

Nastavenie zvuku

Zapnutie zvukového efektu

Pre Stlacte
DSGX [12| na systéme.

Reprodukciu
dynamickejsieho
zvuku (Dynamic
Sound Generator
X-tra)

Nastavenie Opakovane EQ 12
zvukového efektu pre zvolenie “BASS”
alebo “TREBLE”,
%‘tom stlacanim +/—
nastavte uroven.




Zmena zobrazeni
na displeji

Pre Stlacte

Zmenu Opakovane DISPLAY
zobrazovanych ked' je systém
informdciina  zapnuty.

displeji?

Kontrolu hodin DISPLAY [10| ked je

pri vypnutom  systém vypnuty?.

systéme Hodiny sa zobrazia
na 8 sekund.

Napriklad mozZete pocas prehravania
zobrazit informécie o CD/MP3 disku
alebo USB zariadeni ako ¢islo skladby
alebo stiboru alebo nézov prie¢inka, alebo
pocas zastavenia mozete zobrazit celkovy
prehrévaci ¢as.

Indikator STANDBY [2] na systéme svieti,
ked je systém vypnuty.

&

Poznamky k zobrazenym
informaciam
® Znaky, ktoré nemoézu byt zobrazené,

sa zobrazia ako “_”.
® Nasledovné informécie sa nezobrazia;

— Celkovy prehravaci ¢as CD-DA disku,
v zavislosti od rezimu prehravania.

— Celkovy prehravaci ¢as a zostavajuci ¢as
pre MP3 disk a USB zariadenie.

® Nasledovné informacie sa nezobrazia
spravne;

— Nézvy prie¢inkov alebo stborov
nekompatibilnych s normou ISO9660
Level 1, Level 2 alebo Joliet v roz$irenom
formate.

® Nasledovné informacie sa zobrazia;

— Informacia ID3 tag MP3 stiborov, ked je
pouzita verzia ID3 1 a 2 (az do 62 znakov
pre MP3 disk).

— Informacia ID3 tag “ATRAC” stborov,
ked je pouzita verzia ID3 2.

pePI?ZI
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Dalsie operacie

Vytvorenie programu

(Program Play)

T zvote pozadovany zdroj zvuku.

cD
Stla¢enim CD [9] zvolte zdroj zvuku
CD.

UsB
Stla¢enim USB [9] zvolte zdroj zvuku
USB.

2 Potas zastavenia stldcajte
PLAY MODE [i1] dovtedy, kym sa
nezobrazi"PGM".

3 stlacanim et/ppl
zobrazte ¢islo pozadovanej
skladby alebo stboru.

Pri zaradovani suborov do programu
stla¢anim €3 +/— [1§] zvolte
pozadovany priec¢inok a zvolte ¢islo
pozadovaného suboru.

Priklad: Ked zaradujete skladby

z CD disku

A

Ay
I 5117
o vv vv‘
—

4

| 4
L"l>
>
-J»

—

Cislo zvolenej skladby alebo  Celkovy prehravaci ¢as
stiboru programu (vrétane

zvolenej skladby alebo
stiboru)

4 stiacenim ENTER [i4) zaradite
skladbu alebo subor
do programu.

cD

Ked celkovy ¢as programu prekro¢i
100 minut pre CD disk alebo zadate
skladbu na CD disku s ¢islom 21

a vy$sim alebo zvolite MP3 subor,
zobrazi sa “— —.— ="

UsB
Celkovy ¢as sa nemoze zobrazit, preto
sa zobrazi “— —.— =",

5 Pre zaradenie dalgich skladieb
alebo suborov do programu
zopakujte kroky 3 az 4. Celkovo
mézete do programu zaradit
az 25 skladieb alebo suborov.

6 Prehravanie skladieb
alebo suborov zaradenych
do programu spustite
stla¢enim B [9].

Vytvoreny program zostava v pamati
systému, kym neotvorite nosi¢ disku
alebo neodpojite USB zariadenie.
Stlacenim B [9] prehréte ten isty
program znova.

Zrusenie prehravania programu
(reZimu Program Play).
Pocas zastavenia stlacajte PLAY MODE

[11] dovtedy, kym nevypne zobrazenie
“PGM”

Zrusenie poslednej skladby alebo
siboru z programu

V rezime zastavenia stlacte tlac¢idlo
CLEAR [20.



. ____________________________________________|
UloZenie rozhlasovych
stanic

Do pamite systému je mozné ulozit
rozhlasové stanice a potom ich mozete
naladit jednoduchym navolenim
prislugného ¢isla predvolby.

Pri ukladani stanic pouZivajte tla¢idla
na DO.

1 Naladte rozhlasovu stanicu
(pozri“Pocuvanie rozhlasu”
(str. 13)).

2 Stlacte TUNER MEMORY [21.

[Fv]

TUNED ST A
MOCMODL Y%
PICTTLe T 508

AuTO

b
Cislo predvolby

3 stlacanim +/— 8 zvolte &islo
pozadovanej predvolby.
Ak uz je pod zvolenym ¢islom
predvolby ulozend ind stanica, nové
stanica prepise staru.

4 stia¢te ENTER [T,

5 Pre ulozenie dalsich stanic
opakujte kroky 1 az 4.
Do pamiite systému je mozné ulozZit
az 20 stanic v pasme FM a 10 stanic
v pasme AM. Ak odpojite siefova
$nuru alebo nastane vypadok
v dodavke elektrického prudu, stanice
budu uloZené v pamati systému
cca pol dna.

6 Pre vyvolanie ulozenych stanic
stlacajte TUNING MODE [i1]
dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi“PRESET” a potom
stlacanim +/— [15] zvolte ¢islo
pozadovanej predvolby.

x
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Pouzivanie casovacov

Systém je vybaveny dvomi ¢asova¢mi.
Ak pouzivate casovac Play Timer
(Prehrévaci ¢asovac) s ¢asovacom Sleep
Timer (Vypinaci ¢asovac), bude mat
¢asovac Sleep Timer prioritu.

Sleep Timer (Vypinaci ¢asovad):
Mozete zaspavat pri hudbe. Tento ¢asovac
mozete pouzivat, aj ked ste nenastavili
¢as (hodiny).

Stlacajte SLEEP [22].

Ak zvolite “AUTO”, systém sa
automaticky vypne po 100 mintdtach
alebo po skonéeni prehravania
aktualneho disku.

Play Timer (Prehravaci ¢asovac):
Systém mozete nastavit tak, aby sa CD
prehravac, radio alebo volitelné USB
zariadenie v uréity ¢as zapli.

Pre nastavenie ¢asovaca Play Timer
pouzivajte tla¢idla na DO. Skontrolujte,
¢i st spravne nastavené hodiny.

1 Pripravte zdroj zvuku.
Pripravte zdroj zvuku a stli¢anim
VOLUME +/— [16] nastavte Groven
hlasitosti.
Aby sa prehravanie spustilo od ur¢itej
skladby alebo suboru, vytvorte
program (str. 18).

2 Stlacte CLOCK/TIMER SET [T7.

3 stlacanim /PP [ zvolte
“PLAY SET” a potom stlacte
ENTER [14].

Zobrazi sa “ON” a na displeji blika
indikacia hodin.

4 Nastavte ¢as spustenia prehravania.
Stlé¢anim /PP [15 nastavte
hodinu a stla¢te ENTER [14]. Za¢ne
blikat indikdcia mindat. Rovnako
nastavte minuty.

5 Postupom z kroku 4 nastavte
¢as ukoncenia prehravania.

6 zvolte pozadovany zdroj zvuku.
Stlacajte /1 [15 dovtedy, kym
sa nezobrazi pozadovany zdroj zvuku
a stla¢te ENTER [14]. Na displeji sa
zobrazia nastavenia ¢asovaca.

7 stlacenim I/ [7] vypnite
systém.
Systém sa zapne cca 15 sekund pred
nastavenym ¢asom. Ak je systém
v nastavenom Case zapnuty, casovac
Play Timer nebude fungovat.

Aktivovanie ¢asovaca alebo kontrola
nastaveni

Stla¢te CLOCK/TIMER SELECT [17],
potom stlcajte le</p»1 [15], kym
sa nezobrazi “PLAY SEL” a stlalte
ENTER [14].

Irusenie casovaca

Zopakujte uvedeny postup, kym sa
nezobrazi “TIMER OFF” a stladte
ENTER [14].

Imena nastavenia
Opakujte postup od kroku 1.
Rada

Nastavenie pre ¢asovac¢ Play Timer zostava
v pamiti, kym ho nezrusite manualne.
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

-

Skontrolujte, ¢i st sietovd $nura
a reproduktorové kable spravne
pripojené.

N

Vyhladajte problém v tomto prehlade
a vykonajte uvedené opatrenia.

Ak problém pretrvava, obratte sa

na najblizsieho predajcu Sony.

Ked'blika indikator STANDBY

Okamzite odpojte sietovu $niru

od elektrickej siete a skontrolujte

nasledovné.

® Ak je vas systém vybaveny
prepinacom napitia. Je prepinac
nastaveny na spravnu hodnotu?

® Pouzivate len doddvané
reproduktory?

® Neblokuje nie¢o ventila¢né otvory
na vrchnej alebo zadnej casti
systému?

Ked indikator STANDBY [2] prestane

blikat, znovu zapojte sietovi §ntru

a systém zapnite. Ak problém

pretrvava, obrétte sa na najbliz§ieho

predajcu Sony.

Vseobecne

Zvuk je reprodukovany iba z jedného

kanala, pripadne zvuk pravého

a lavého reproduktora nie je vyvazeny.

® Reproduktory rozmiestnite maximalne
symetricky.

® Pouzivajte len doddvané reproduktory.

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

® Premiestnite systém dalej od zdroja
$umu.

® Systém pripojte do inej elektrickej
zasuvky.

® Sietovt $nuru pripojte k elektrickému
stabilizatoru so Sumovym filtrom
(komer¢ne dostupny).

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.
® QOdstrante vSetky prekazky medzi
DO a senzorom é na systéme
a premiestnite systém dalej od Ziariviek.
® DO smerujte na senzor dialkového
ovladania na systéme.
® DO priblizte k systému.

(D/MP3 prehravac

Vypadava zvuk, alebo sa disk
neprehrava.
® Vycistite disk, pripadne ho vymerite.
® Systém umiestnite na miesto bez
vibracii (napr. na stabilny podstavec).
® Reproduktory umiestnite dalej
od systému alebo ich polozte
na samostatné podstavce.
Pri reprodukcii hudby pri vysokej
hlasitosti moze vibréacia reproduktorov
sposobit vypadky zvuku.

Pri prehravani disku systém

neprehrava disk od zaciatku.

® Stls¢anim PLAY MODE [1] vypnite
zobrazenie “PGM” alebo “SHUF”, aby
sa obnovilo $tandardné prehravanie.

Spustenie prehravania trva dlhsie
nez zvycajne.
® Pri nasledovnych diskoch trva
spustenie prehravania dlhsie.
— Disk so zlozZitou $truktarou prie¢inkov.
— Disk zapisany vo formate Multi Session.
— Neuzatvoreny disk (disk, na ktory je
mozné doplnat data).
— Disky s velkym poctom priecinkov.

Pokracovanie —™\
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USB zariadenie

Pouzivate podporované USB
zariadenie?
® Ak pripojite nepodporované USB
zariadenie, mo6Zu nastat nasledujuce
problémy. Pozri “Pripojitelné USB
zariadenia” (str. 28), kde st uvedené
podporované typy zariadeni.
— USB zariadenie sa nerozpozna.
— Mena suborov a prie¢inkov nie st
zobrazované na tomto systéme.
— Nie je mozné prehravanie.
— Vypadava zvuk.
— Pocut $um.

Zobrazi sa“OVER CURRENT".

® Zistil sa problém s troviou
elektrického pradu z «< (USB)
portu 8l. Vypnite systém a odpojte
USB zariadenie z *<+ (USB) portu
(8]. Skontrolujte, ¢i je USB zariadenie
v poriadku. Ak problém pretrvava,
obritte sa na najblizsieho predajcu
Sony.

Nie je pocut zvuk.

® USB zariadenie nie je spravne
pripojené. Vypnite systém, znova
pripojte USB zariadenie a skontrolujte,
¢ USB MEMORY indikétor [] svieti.

Zvuk je skresleny.

® Ditovy tok pouzity pri kddovani
stiborov bol nizky. Preneste na USB
zariadenie subory kodované s vyssim
datovym tokom.

Zvuk je prerusovany alebo je viiom

Sum.

® Vypnite systém a znova pripojte USB
zariadenie.

® Audio stbory obsahujt $um. Sum
mohol vzniknut pri vytvarani audio

suborov v PC v dosledku vlastnosti PC.

Vytvorte nové audio subory.

® Ak pouzivate USB pamitové
médium, skopirujte sibory na vas PC,
naformatujte USB pamiétové médium
(pouzite format FAT16 alebo FAT32)
a skopirujte stibory nazad na USB
pamitové médium.*

USB zariadenie nie je mozné pripojit

k *< (USB) portu [8].

® USB zariadenie pripdjate opacne.
Pripojte USB zariadenie spravne
otocené.

USB zariadenie pouzivané vinom

zariadeni nefunguje.

® Pravdepodobne je pouzivany
nepodporovany format. Ak je tomu
tak, najskor si z bezpe¢nostnych
dovodov zalohujte dolezité subory
z USB pamitového média na pevny
disk vasho PC. Potom naformatujte
USB pamitové médium (pouzite
formét FAT16 alebo FAT32) a preneste
zalohované audio stibory nazad na
USB pamitové médium.*

“READING" sa zobrazuje dlhSiu dobu.
® Ak je na USB zariadeni prili§ vela
priec¢inkov a stiborov, tak dokonéenie
¢itania moze chvilu trvat. Preto sa
odportca nasledovné.
— Celkovy pocet priec¢inkov na USB
zariadeni: 100 alebo menej
— Celkovy pocet stiiborov v adresari:
100 alebo menej

Chybné zobrazenie.

® Znova preneste audio siibory na USB
zariadenie. Udaje ulozené na USB
zariadeni mozu byt poskodené.

Prehravanie sa nespusti.

® Vypnite systém a znova pripojte USB
zariadenie.

® Pripojte USB zariadenie, ktoré tento
systém dokaze prehravat.

® Stlacenim B (alebo USB b1l
na systéme) [9] spustite prehrévanie.



Pri prehravani disku systém
neprehrava disk od zaciatku.
® Nastavte normadlny rezim prehravania.

Subory sa neprehravaju.

® USB zariadenia formétované inym
stborovym systémom nez je FAT16
alebo FAT32 nie st podporované.*
Ak USB pamitové médium obsahuje
particie, tak sa prehravaju len sibory
z prvej particie.

Stbory, ktoré st kddované alebo
chranené heslom atd., nie je mozné
prehravat.

*

Toto zariadenie podporuje siiborovy systém
formdatu FAT16 a FAT32, av$ak niektoré USB
pamitové zariadenia nemusia podporovat
oba tieto systémy FAT. Podrobnosti pozri

v névode na pouzitie USB pamatového média.

Radio

Zvuk nie je kvalitny (Sumi), alebo nie

je mozné naladit stanicu. (Na displeji

blika “TUNED” alebo “ST".)

® Spravne pripojte anténu.

® Ndjdite vhodné miesto a nasmerovanie
pre anténu tak, aby umoznovala ¢o
najlepsi prijem.

® Aby ste sa vyvarovali ruseniu,
umiestnite antény a anténové kéble
dalej od reproduktorovych kéblov,
sietovej $nury a USB kébla.

® Pripojte komer¢ne dostupni externt
anténu.

® Ak je AM anténa poskodena,
kontaktujte predajcu Sony.

® Vypnite okolité elektrické zariadenia.

Imena kroku ladenia v rozhlasovom
pasme AM

Krok ladenia v rozhlasovom pasme AM
je z vyroby nastaveny na hodnotu 9 kHz
(v niektorych oblastiach 10 kHz; tato
funkcia nie je dostupnd pri modeloch pre
Eurépu).

Na zmenu kroku ladenia v paisme AM
pouzivajte tla¢idla na systéme.

1 Naladte nejaku stanicu v pasme AM
a vypnite systém.

2 Pocas zatlatenia TUNER/BAND [9]
stlacte I/OH [A1.
Vsetky ulozené stanice v pasme AM
sa zrusia. Pre nastavenie pévodného
kroku ladenia postup zopakujte.

Skvalitnenie prijmu rozhlasu
Vypnite napédjanie CD prehravaca
funkciou riadenia napdjania CD
prehravaca. Z vyroby je tato funkcia
zapnutd.

1 Stla¢anim FUNCTION [9] prepnite
zdroj zvuku na CD a vypnite systém.

2 Ked“STANDBY” prestane blikat,
zatlacte a pridrzte l/CANCEL
a sucasne stlacte I/() (1] na systéme.
Zobrazi sa “CD POWER OFF”. Pri
vypnutom napajani CD prehravaca
sa prediZi ¢as spristupnenia CD
disku. Pre zapnutie funkcie riadenia
napdjania CD prehravaca zopakujte
uvedeny postup, kym sa nezobrazi
“CD POWER ON”.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak systém stéle nepracuje spravne
napriek vykonaniu uvedenych
odportcani, nasledovnym postupom
obnovte vyrobné nastavenia systému.

Pre obnovenie vyrobnych nastaveni
pouzivajte tlac¢idla na samotnom systéme.

1 Odpojte sietovi $nuru. Zapojte
sietovu $nuru. Zapnite systém.

2 Sucasne stlacte £ — 18], B/CANCEL
al/OAlL
Zrusia sa vetky uzivatelské nastavenia
ako napr. ulozenie stanic, nastavenie
hodin a ¢asovaca.

Jul a1sjeq

7

a2ldewlo

23



Hlasenia

(D/MP3 prehravac, radio

CD OVER: Pocas zatlatenia P» [15]

v rezime prehravania/pozastavenia ste
na konci disku.

COMPLETE: Opericia ukladania je
dokonéena.

INVALID: Stlacili ste nespravne tlacidlo.

LOCKED: Nosi¢ disku sa neotvori.
Obratte sa na najblizsieho predajcu
Sony.

NO DISC: V systéme nie je vlozeny disk,
alebo ste vlozili disk nevhodny na
prehravanie.

NO STEP: Skladby alebo stibory zaradené
do programu sa vymazali.

PUSH SELECT: Pokausili ste sa nastavit
hodiny alebo ¢asova¢ pocas prevadzky
casovaca.

PUSH STOP: Pocas prehravania ste
stla¢ili PLAY MODE [f1.

READING: Systém nacitava informdcie
z disku. Niektoré tla¢idld nie je mozné
pouzit.

SET CLOCK: Pokausili ste sa nastavit
Casovac e$te pred nastavenim hodin.

SET TIMER: Pokusili ste sa aktivovat
Casovag, pricom edte nie je casovac
Play Timer nastaveny.

STEP FULL: Do programu chcete
zaradit viac nez 26 skladieb (krokov
programu).

TIME NG: Casy aktivacie a vypnutia
pre ¢asova¢ Play Timer su nastavené
na rovnaky cas.

USB zariadenie

ATRAC AD: Je pripojené ATRAC audio
zariadenie.

ERROR: USB zariadenie nebolo
rozpoznané alebo je pripojené
nezndme zariadenie.

INVALID: Vykonali ste neplatnu alebo
aktualne nedovolenu operaciu.

NO DEVICE: USB zariadenie nie je
pripojené alebo bolo pripojenie
USB zariadenia zrugené.

NO STEP: Skladby alebo stibory zaradené
do programu sa vymazali.

NO TRACK: V systéme nie je nahrany
ziadny subor, ktory sa moze prehrat.

NOT SUPPORTED: Je pripojené
nepodporované USB zariadenie.

PLEASE WAIT: Systém sa pripravuje
na pouzivanie USB zariadenia.

READING: Systém rozpoznava
USB zariadenie.

REMOVED: USB zariadenie bolo
odpojené.

STEP FULL: Do programu chcete
zaradit viac nez 26 skladieb
(krokov programu).

STORAGE DRIVE: Je pripojené
USB pamitové médium.



NEDAJU prehravat

® CD-ROM disk.

, , I ————
Priklady zobrazeni . .

. — Bezpecnostné
Zobrazenie Indikuje o
o 2 (dva) upozornenia
o 5 (pit) Disky VHODNE na prehravanie
= & (ot ® Audio CD disk.
i (Sest) ® CD-R/CD-RW disky (audio tdaje/
::: 8 (osem) MP3 sflbory).
:;—1 0 (nula) Disky, ktoré sa v tomto systéme
I
(N
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B ® CD-R/CD-RW disky so zdznamom

v inych nez CD alebo MP3 formatoch

D vyhovujtcich norme ISO9660 Level 1/
Level 2, Joliet alebo formédtu Multi Session.
G CD-R/CD-RW disky so zaznamom

H vo formdte Multi Session neukonéené
“zatvaracou sekciou”.

K CD-R/CD-RW disky s nekvalitnym
zdznamonm, poskriabané alebo znecistené
M CD-R/CD-RW disky alebo CD-R/CD-RW
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disky zapisané na nekompatibilnom
zdznamovom zariadeni.
® Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.
® Disky obsahujuce iné stibory ako
MPEG 1 Audio Layer-3 (MP3).
¢ Disky nestandardnych tvarov
(napr. srdce, obdlznik, hviezda).
® Disky polepené papierom alebo nalepkami.
® Disky z pozi¢ovni alebo disky so
| zvySkami lepidla na povrchu/okrajoch.
® Disky so znecistenym povrchom

IT $ od popisovacieho atramentu, ktory

4 je na dotyk lepkavy.

I %

‘! Poznamky k diskom

4 > ® Pred prehravanim vycistite disk

\ . pomocou ¢istiacej handricky.

I~ ? Postupujte od stredu k okrajom.

- ® Na ¢istenie diskov nepouzivajte

I @ rozpustadla ako benzin, riedidlo, bezne

= dostupné ¢istiace prostriedky ani
antistatické spreje urcené na cistenie
vinylovych LP platni.
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® Disky nevystavujte priamemu
slne¢nému Ziareniu ani tepelnym
zdrojom, ako st klimatiza¢né
potrubia, ani nenechavajte disky v aute
zaparkovanom na slnku.

Bezpeénost

® Ak systém neplanujete dlhsi ¢as
pouzivat, odpojte sietovt $niru
od elektrickej zasuvky. Pri odpéjani
sietovej $nury tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za $ntiru samotna.

® Ak do systému vnikne akykolvek
predmet alebo kvapalina, systém
odpoijte od elektrickej siete a pred
dal$im pouzivanim ho nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise.

® Sietfovi $nuru je mozné vymenit iba
Vv autorizovanom servise.

Umiestnenie
® Systém neumiestiujte do naklonenej
polohy ani na miesta, ktoré st
extrémne hortce alebo chladné,
prasné alebo znecistené, velmi
vlhké, bez dostatoc¢nej ventildcie,
vystavené otrasom, vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
intenzivnemu osvetleniu.
® Pri umiestneni systému alebo
reproduktorov na povrchy, ktoré su
$pecidlne o$etrované (napr. voskom,
olejom, lestiacim pripravkom atd.)
budte opatrni. Méze dojst k vzniku
$kvin alebo zmene odtieniov na povrchu.
Ak systém prenesiete priamo
zo studeného prostredia do teplého,
alebo ak je systém umiestneny vo velmi
vlhkej miestnosti, na optickom
mechanizme CD prehrava¢a moze
kondenzovat vlhkost a systém sa moze
poskodit. V takomto pripade vyberte
disk a ponechajte systém zapnuty bez
obsluhy priblizne hodinu, kym sa
vlhkost neodpari.

Narast teploty vo vntitri systému

® Systém sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejedna sa o poruchu.

® Ak bude systém dlhsie pracovat
pri vysokej hlasitosti, teplota povrchu
systému narastie. Aby ste predisli riziku
popalenia, nedotykajte sa povrchu
systému.

® Nezakryvajte ventilaéné otvory.

Systém reproduktorov

Reproduktory nie su magneticky tienené,
preto moze byt obraz v blizko stojacom
TVP vplyvom magnetizmu skresleny.

V takom pripade vypnite TVP a po

15 az 30 minutach ho opit zapnite.

Ak sa aj napriek tomu obraz nezlepsil,
premiestnite reproduktory dalej od TVP.

Cistenie povrchu systému

Na ¢istenie systému pouZite jemnu
handri¢ku mierne navlh¢ent v jemnom
Cistiacom roztoku. NepouZivajte

drsné handricky, cistiace prasky ani
rozpustadld, ako je riedidlo, benzin alebo
lieh.



Technické udaje
Systém

Zosilivovac

Modely pre Kanadu:
Vystupny vykon DIN (menovity):
18 + 18 W (6 Ohm pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referen¢ny): 25 + 25 W (6 Ohm
pri 1 kHz, 10% THD)

Model pre Eurépu:
Vystupny vykon DIN (menovity):
18 + 18 W (6 Ohm pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referencny): 25 + 25 W (6 Ohm
pri 1 kHz, 10% THD)
Hudobny vykon (referen¢ny):
38 + 38 W (6 Ohm pri 1 kHz,
10% THD)

Ostatné modely:
Vystupny vykon DIN (menovity):
18 + 18 W (6 Ohm pri 1 kHz, DIN)
Nepretrzity vystupny vykon RMS
(referen¢ny): 25 + 25 W (6 Ohm
pri 1 kHz, 10% THD)

Vstupy:
AUDIO IN (stereo minikonektor):
Napitie 250 mV, impedancia 47 kOhm
*< (USB) port: Typ A, maximélny
prud 500 mA

Vystupy:
PHONES (stereo minikonektor):
pre slichadla s impedanciou 8 Ohm
alebo viac
SPEAKER: Pre reproduktory
s impedanciou 6 az 16 Ohm

USB
Podporovany datovy tok:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 — 320 kb/s, VBR
ATRAC: 48 — 352 kb/s
(ATRAC3plus), 66/105/132 kb/s
(ATRAC3)
WMA: 32 — 192 kb/s, VBR
AAC: 48 — 320 kb/s
Vzorkovacie frekvencie
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

(D prehravac
Systém: Systém prehravania kompaktnych
diskov a digitdlneho zvuku
Vlastnosti laserovej diody
Vyzarovanie: nepretrzité
Vykon lasera*: Menej nez 44,6 pW
* Tento vykon je hodnotou nameranou
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu
$o8ovky na optickom snimacom bloku
cez 7 mm $trbinu.
Frekven¢ny rozsah: 20 Hz — 20 kHz
Odstup signal - Sum: Viac nez 90 dB
Dynamicky rozsah: Viac nez 90 dB

Radio
EM stereo, superheterodyne tuner
s pasmami FM/AM

Pasmo FM:
Ladiaci rozsah
Modely pre Kanadu:
87,5 — 108,0 MHz (krok ladenia
100 kHz)
Ostatné modely:
87,5 — 108,0 MHz (krok ladenia
50 kHz)
Anténa: FM drotova anténa
Anténové konektory: 75 Ohm, asymetrické
Medzifrekvencia: 10,7 MHz
Rozhlasové pasmo AM:
Ladiaci rozsah
Modely pre Kanadu:
530 — 1 710 kHz (krok ladenia 10 kHz)
531 — 1 710 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Model pre Eurdpu:
531 — 1 602 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Ostatné modely:
530 — 1 710 kHz (krok ladenia 10 kHz)
531 — 1 602 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Anténa: AM ramova anténa, externy
anténovy konektor
Medzifrekvencia: 450 kHz

Reproduktor

Systém reproduktorov: Sirokopasmovy,
priemer 10 cm, kénusovy typ

Menovitd impedancia: 6 Ohm

Rozmery (8/v/h): Cca 140 x 245 x 210 mm
Hmotnost: Cca 1,9 kg/reproduktor
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VSeobecne

Napdjanie
Modely pre Kanadu: 120 V AC, 60 Hz
Model pre Eurépu: 230 V AC, 50/60 Hz
Modely pre Australiu: 230 — 240 V
AC, 50/60 Hz
Modely pre Koreu: 220 V AC, 60 Hz
Modely pre Taiwan: 120 V AC, 50/60 Hz
Ostatné modely: 120 V, 220 V, 230
— 240 V AC, 50/60 Hz, nastavitelné
prepina¢om napdtia

Prikon: 65 W

Rozmery (8/v/h) (bez reproduktorov):

Cca 200 x 132 x 298 mm

Hmotnost (bez reproduktorov): 3,7 kg
Dodévané prislusenstvo: Dialkové ovlddanie
(1)/Batérie R6 (velkost AA) (2)/AM ramova
anténa (1)/FM drotova anténa (1)

Pravo na zmeny vyhradené.

® Prikon v pohotovostnom
rezime: 0,5 W

® V niektorych plosnych
spojoch nie st
pouzité halogenidové
samozhasinajuce prisady.

@ Skrinky nie st vyrobené
s halogenidovymi
samozhasinajucimi
prisadami.

Pripojitelné USB
zariadenia

V tomto systéme mozete prehravat
nasledujtice Sony USB zariadenia.
Ostatné USB zariadenia sa nemozu
prehravat na tomto systéme.

Overené digitalne hudobné
prehravace spolocnosti Sony

(stav k januaru 2007)

Nazov Nazov modelu
produktu

Walkman® NW-E103 / E105 /

E107

NW-E205 / E207

NW-E303 / E305/
E307

NW-E403 / E405 /
E407

NW-E503 / E505 /
E507

NW-E002 / EO02F /
E003 / E003F / E005 /
EO005F

NW-A605/ A607 /
A608

NW-A1000/ A1200 /
A3000

NW-HD5

NW-§603 / S605 /
S703F / S705F / S706F

NW-5202 / S202F /
S203F / S205F




Overené pamatové média spolocnosti
Sony (stav k januaru 2007)

Nazov Nazov modelu
produktu

MICROVAULT USM512EX / 1GEX/
2GEX

USM128] / 256] / 512] /
1GJ / 2GJ / 4G] / 8GJ

USM512]X / 1GJX /
2GJX / 4GJX

USM256H / 512H /
1GH /2GH / 4GH

USD2G /4G /5G / 8G

Najnovsie informacie o kompatibilnych
zariadeniach ndjdete na nasledujucich
web-strankach.

Pre spotrebitelov v USA:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
Pre spotrebitelov v Kanade:

Anglicky <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Francuzsky <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

Pre spotrebitelov v Eurépe:
<http://sonydigital-link.com/dna>
Pre spotrebitelov v Latinskej Amerike:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
Pre spotrebitelov v Azii a Ocednii:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Poznamky

® Nepouzivajte iné USB zariadenia nez uvedené
USB zariadenia. Prevddzkovanie inych
modelov nez uvedenych nie je zarucené.

® Prevadzkovanie nemusi byt vzdy zarucené,
dokonca aj ked pouzivate uvedené USB zariadenia.

® Niektoré z uvedenych USB zariadeni nemusia
byt dostupné v niektorych krajindch.

Poznamky k Walkmanu

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
formét Linear PCM.

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
bezstratovy audio format ATRAC Advanced
Lossless.

® V tomto systéme nie je mozné prehravat
stibory zaznamenané priamo na Walkman
bez pouzitia PC.
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (Plativ Eur6pskej uniia ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze

s vyrobkomneméze byt nakladané ako s domovym odpadom.

Miesto toho je potrebné ho dorudit do vyhradeného zberného

miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite

_ spravne zneSkodnenie, pomodZzete zabranit potencionalnemu

negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie,

ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto

vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre

ziskanie dalsich podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte

prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajniu, kde ste vyrobok zakupili.



